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= POLSKI

1. Wprowadzenie

Cieszymy sie, ze zdecydowaliscie sie
Panstwo na zakup podgrzewacza do
wosku Vario E.

Prosimy stosowac sie do naszych zalecen
a gwarantujemy Panstwu diugg i bezpro-
blemowg prace urzgdzenia.

2. Zastosowanie

W podgrzewaczu Vario E wosk podgrze-
wany jest w trzech niezaleznie od siebie
regulowanych pojemnikach.

2.1 Do woskoéw do modelowania

Po ustawieniu temperatury mozna za
pomocg elektrycznego nozyka do modelo-
wania bezposrednio lub po podgrzaniu go
w ptomieniu palnika nabiera¢ wieksze lub
mniejsze porcje wosku wprost z pojemni-
ka. Materiat nie jest przegrzewany przez
duze wahania temperatur a jego jakos¢
pozostaje niezmieniona przez caty czas.
Technik moze modelowac efektywnie i
racjonalnie woskiem o jednakowej konsy-
stenciji.

2.2 Do woskow do zanurzania

Urzadzenia Vario E mozna uzywacé takze
do pracy technikg zanurzania w wo-

sku. Przy gtebokosci pojemnika réwnej
14,5 mm [0.57 inch] Vario E spetnia wszel-
kie warunki do wykonania prac technikg
zanurzania.

2.3 Do woskow swiatlo-utwardzal-
nych

Vario E poprzez zakres temperatury

45 — 110 °C [113 — 230 °F] nadaje sie

takze doskonale do pracy woskami swia-

ttoutwardzalnymi.

2.4 Warunki otoczenia
(wedfug IEC 60664-)

Vario E moze by¢ uzywany tylko:

* w pomieszczeniach,

» do wysokosci 2.000 m npm,

* przy temperaturze otoczenia od
5-40°C [41 - 104 °F],

» przy maksymalnej wzglednej wilgotnosci
powietrza od 80 % przy 31 °C [ 87,8 °F],
liniowo zmniejszajacej sie az do 50 %
wzglednej wilgotnosci powietrza przy
40 °C [104 °F],

* przy sieci elektrycznej, w ktérej zachwia-
nia napiecia nie przekraczajg 10 %
wartosci nominalne;j,

* przy stopniu zanieczyszczenia 2,

* przy kategorii przepiecia Il.

3. Informacje dotyczace bezpie-
czenstwa

3.1 Uzyte symbole

W tej instrukcji i na urzgdzeniu znajdziecie
Panstwo nastepujgce symbole:

Niebezpieczenstwo
Istnieje bezposrednie zagroze-
nie zranienia

Napiecie elektryczne

Istnieje zwiekszone ryzyko pora-

Zenia pradem
' Uwaga

Nie przestrzegajac tych wskazo-
wek narazacie sie Painstwo na
niebezpieczenstwo uszkodzenia
urzadzenia

® Wskazowka
z Daje wytyczne, ufatwiajaca
wykonanie wskazan do obsfugi
urzadzenia.

Do uzywania tylko w pomiesz-
czeniach.
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—> Przed otworzeniem urzadzenia

:D do naprawy odtaczy¢ go od sie-
ci elektrycznej, wyjaé wtyczke z
sieci.

3.2 Informacje dotyczace bezpie-
czenstwa

 Vario E jest potencjalnie niebez-
piecznym urzadzeniem elektrycz-
nym. Urzadzenie to moze by¢
podtaczone i uzywane dopiero po
sprawdzeniu przez autoryzowanych
specjalistow zgodnosci odnosnie
norm krajowych.

* Przed uruchomieniem urzadzenia
poréwnajcie Panstwo parametry
napiecia z tabliczki znamionowej z
wielkoscig napigcia w sieci.

* Urzadzenie z uszkodzonym przewo-
dem elektrycznym lub innym uszko-
dzeniem nie powinno by¢ uzywane.

» Kabel elektryczny podczas pracy
powinien by¢ rozwiniety (niebezpie-
czenstwo przegrzania w przypadku
zbyt krétkiego potaczenia).

* Podczas pracy nie nalezy poruszaé¢
urzgdzeniem! Wosk w stanie ptyn-
nym moze sie tatwo zapali¢.

e W czasie pracy nagrzewa sie takze
rant pojemnika. Przy nieodpowied-
nim uzywaniu moze to doprowadzi¢
do pozaru (takze ok. 30 min. po
wylaczeniu).

» Vario E przystosowany jest do wy-
korzystania tylko z woskami denty-
stycznymi dostepnymi w sprzedazy.
W zadnym wypadku nie moze by¢
napetniany innymi materiatami!

* Prosimy uwazac: zbyt petny pojem-
nik moze doprowadzi¢ do wylania
sie woskul!

* Materialy / substancje, ktérych
punkt zapalny lezy ponizej 175 °C
[347 °F] nie powinny by¢ przechowy-
wane w poblizu podgrzewacza i nie
powinny mie¢ stycznosci z Vario E.

* Urzadzenia nie zanurza¢ w wodzie i
nie ptukaé! Moze to doprowadzi¢ do
porazenia pragdem!
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3.

Na uzytkowniku spoczywa obowia-
zek przestrzegania krajowych prze-
piséw o eksploatacji i wielokrotnej

kontroli urzadzen elektrycznych.

W Niemczech sa to BGV A3 w potla-
czeniu z VDE 0701-0702.

3 Utrata gwarancji

Renfert GmbH odmodwi kazdego od-
szkodowania i roszczenia dotyczacego
gwarancji w przypadku, gdy:

urzadzenie uzyte byto do innych ce-
I6w niz podane w instrukcji obstugi;
urzadzenie w jakikolwiek sposéb
zostalo przerobione - wylgczajac
zmiany opisane w instrukcji obstu-
at;

urzadzenie byto reperowane w nie
autoryzowanych punktach napraw
albo nie uzyto do naprawy oryginal-
nych czesci firmy Renfert;
urzadzenie nadal byto uzywane
mimo znanych brakéw bezpieczen-
stwa.

produkt narazony byt na mechanicz-
ne uderzenia albo zostat upuszczo-
ny.

Elementy obstugi (zdj. 1a + 1b)

A) Wiacznik/wytgcznik
B) Przetgcznik wyboru pojemnika na

wosk

C) Wskaznik wskaznik LED wybranego

pojemnika podgrzewacza
>> urzgdzenie pracuje = zielony
>> faza podgrzewania = czerwony

D) Przycisk plus dla podwyzszenia wy-

branej temperatury

E) Przycisk minus dla obnizenia wybra-

nej temperatury

Temperatura nastawiona / temperatu-
ra aktualna — wyswietlacz temperatury

G) Pojemnik podgrzewacza
H) Wieko

Kabel zasilajacy



5. Uruchomienie / Obstuga
5.1 Wiaczenie

1.Potgczy¢ Vario E z gniazdkiem sieci
elektrycznej (zdj 2).

2. Otworzy¢ przykrywke (H). Jest mozli-
wos¢ zablokowania jej pod kgtem 120°
(zdj. 3).

3.Napetni¢ pojemniki odpowiednimi wo-
skami.

Uwaga:

' Nie przepetnia¢ pojemnikow!
Karb biegnacy dookota brzegu
pojemnika stuzy, jako ograni-
czenie wysokosci napetniania.

4.Wigczy¢ Vario E wiacznikiem (A) (zd;. 4).
5.INa wyswietlaczu (F) pokazuje sie przez
ok. 2 sek. ostatnio nastawiona tempera-
turaw C albo F.
C= stopien Celsjusza (zdj. 7a) albo
F= stopien Fahrenheita (zdj 7b)

6. Nastepnie na wyswietlaczu (F) pokazuje
sie przez ok. 2 sek. ostatnio zadana
temperatura ostatnio wybranego pojem-
nika. Wybrany pojemnik sygnalizowany
jest przez diode LED (C).

7.Na zakonczenie wyswietlacz (F) poka-
zuje aktualng temperature ostatnio wy-
branego pojemnika. Wybrany pojemnik

sygnalizowany jest przez diode LED (C).

5.2 Ustawianie jednostki tempera-
tury °C albo °F

® Wskazowka:
Prosimy wzig¢ pod uwage, ze
urzadzenia na 230 V ustawione
sg fabrycznie w °C a urzadzenia
pracujgce na 120 Vw °.

1.W przypadku, kiedy Vario E jest wtg-
czone, prosimy wytgczy¢ go przyci-
skiem (A).

2.Nacisng¢ przycisk (B) i trzymajac go
jednoczesnie wtgczy¢ Vario E przyci-
skiem (A) (zdj. 4).

3.Na wyswietlaczu (F) pokaze sie na-
przemiennie przez ok. 2 sek. jednostka
temperatury C i F (zdj. 7a + 7b). Pod-
czas wyswietlenia zgdanej jednostki
temperatury nalezy zwolni¢ przycisk (B).

4.Pokazana na zakonhczenie jednostka
temperatury zostanie zapamietana.

5.3 Ustawienie wybranej tempera-
tury

1.Wybierz pojemnik podgrzewacza przyci-
skiem (B) (zdj. 5).
2.0dpowiednia dioda LED (C) wybranego
pojemnika $wieci sie ( na czerwono albo
na zielono) (zdj. 6).
 prawy pojemnik podgrzewacza = dioda
Swiecgca po prawej stronie;
« srodkowy pojemnik podgrzewacza =
dioda $wiecaca po srodku;
* lewy pojemnik podgrzewacza = dioda
Swiecgca po lewej stronie.

3.Na wyswietlaczu (F) pokaze sie naj-
pierw przez ok. 2 sek. wybrana tempe-
ratura, a nastepnie temperatura aktual-
na.

4.D Przez przycisniecie przyciskow (D +)
lub (E -) zmienia sie pokazywana na wy-
Swietlaczu (F) aktualna temperatura na
obecnie ustawiong wartos¢ temperatury
(zdj. 9 + 10).

5. Temperature, jakg chcielibysmy uzyskaé
ustawiamy przez ponowne przyci$nigcie
przyciskow (D +) lub (E -) (zakres usta-
wienia: 45 - 110 °C lub 113 - 230 °F).

= podniesienie temperatury

E = obnizenie temperatury

Jezeli przy wartosci temp. 45 °C [113°F]
nacisniemy znowu przycisk minus, uzy-
wany obecnie pojemnik wylgczy sie
(OFF na wyswietlaczu). Przy nacisnieciu
przycisku plus pojemnik wigczy sie z
powrotem, zaczynajgc od 45 °C [113°F].
Jezeli sprébujemy ustawi¢ zgdang
temperature powyzej 110 °C (230 °F) na
wyswietlaczu (F) zacznie migaé warto$é
110 (230).
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6.

Z
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Po ok. 2 sek. zmieni sie automatycz-

nie na wyswietlaczu (F) wskazanie
temperatury na temperature aktualnie
panujgcag w wybranym pojemniku. Jezeli
ustawiona temperatura w wybranym
pojemniku zostanie osiggnieta, to kolor
odpowiedniej diody LED (C) zmieni sie z
czerwonego na zielony (zdj. 8). Podczas
zmiany wielkosci temperatury dioda
LED (C) zaswieci sie znowu krotko na
czerwono.

Nastawiona temperatura posz-
czegolnych pojemnikéw i to,
ktory z pojemnikow zostat ostat-
nio wybrany, zapamietywane

s takze po wyfgczeniu albo

po przerwaniu dopfywu pradu,
jezeli ostatnia zmiana tempera-
tury trwata przez min 4 sek.

Po ponownym wigczeniu albo
ustaniu przerwy w doptywie
pradu Vario E przechodzi z pow-
rotem w poprzedni stan pracy.

Wskazania / Wskazowki praktyczne:

* Nieprzezroczyste, opakerowe woski
mog3 sie rozwarstwia¢ w czasie
uzytkowania w Vario E. Prosimy
tuz przed rozpoczeciem pracy
zamieszac wosk pedzelkiem albo
roboczym instrumentem.

* Wymiane wosku najkorzystniej jest
wykonac¢ zaraz po wtgczeniu urza-
dzenia. Kiedy zewnetrzna warstwa
wosku stopi si¢, mozna bardzo
tatwo wyjaé woskowy cylinder.

* Do podgrzewania narzedzia uzy-
wanego do skrobania woskowych
brzegéw korony, najlepiej nadaje
sie brzeg pojemnika Vario E (na-
rzedzie nie moze by¢ zbyt gorace,
co moze sie zdarzy¢ przy rozgrze-
waniu go nad otwartym ptomieniem
palnika). W sekunde narzedzie uzy-
skuje temperature ciata, najlepszg
do opracowania brzegéw koron.

« Szybkie zanurzenie narzedzia
w Vario E = duza kropla wosku;
powolne zanurzenie = mata kropla
wosku.

» Aby zapewni¢ szybkie rozpusz-
czenie sie wosku, przykrywka w
fazie rozgrzewania powinna by¢é
zamknieta.

» Jezeli woskiem roztopionym w
Vario E pracujemy przy pomocy
urzgdzenia Waxlektric powinnismy
wyraznie obnizy¢ temperature pra-
cy elektrycznego nozyka, poniewaz
nie potrzeba wtedy tak wiele energii
do rozgrzania wosku.

Wskazowki do pracy technika
zanurzania:

* Zanurzajcie stupek szybko, ponad
granice preparac;ji.

* Wyjmuijcie stupek z wosku wolno
réwnomiernym ruchem.

» Tuz przed wyjeciem zatrzymaijcie
koniec stupka na krotko w wosku
po to, aby Sciekly jego nadmierne
ilosci.

6. Czyszczenie i konserwacja

Vario E nie wymaga konserwacji. Nalezy
czysci¢ go od czasu do czasu miekka,
wilgotng $ciereczka.

Nie nalezy uzywac¢ zadnych rozpuszczal-
nikow i srodkow czyszczgcych!

W zadnym wypadku nie optukuj-
cie Vario E pod woda.

Zimne resztki wosku nalezy oczysci¢ z
wyfgczonego urzgdzenia poprzez ostrozne
zeskrobanie.

Lekkie podgrzanie urzadzenia suszarkg
do wlosow znacznie utatwi czyszczenie.

Pokrywka Vario E jest zdejmowana i moze
by¢ czyszczona przy pomocy parownicy.

7. Czesci zamienne

Informacje o materiatach eksploatacyjnych
i cze$ciach zamiennych mozna znalez¢ na
liscie czesci zamiennych w Internecie pod
adresem www.renfert.com/p918.



Czesci urzadzenia wylgczone z gwarancji
(czesci, ktdre sie zuzywajg, czesci eksplo-
atacyjne) sg zaznaczone w wykazie czesci
zamiennych.

Numer seri, data produkgciji i wersja urza-
dzenia znajduje sie na tabliczce znamio-
nowej urzadzenia.

8. Gwarancja

Przy eksploatacji urzgdzenia zgodnej z
jego przeznaczeniem firma Renfert udziela
3 letniej gwarancji na urzadzenie Vario E.
Warunkiem domagania sie gwarancji jest
posiadanie oryginalnego rachunku zakupu
ze specjalistycznego punktu sprzedazy.
Nieobjete gwarancjg sg czesci podlegaja-
ce naturalnemu zuzyciu podczas eksplo-
atacji. Gwarancja wygasa w wypadku nie-
odpowiedniego uzytkowania urzadzenia,
nieprzestrzegania przepiséw dotyczacych:
obstugi, czyszczenia, potgczen, konser-
wacji, samodzielnej naprawy lub naprawy
wykonanej przez nieautoryzowane osoby,
uzyciu czesci zamiennych innego produ-
centa. Gwarancja wygasa rowniez w przy-
padku utraty, uszkodzenia lub zniszczenia
urzadzenia wyniktego z innych przyczyn
niz wady tkwigce w urzadzeniu i dziatan
niedopuszczonych instrukcjg uzytkowania.
Swiadczenia gwarancyjne nie powoduijag
przedtuzenia gwarancji.

9. Dane techniczne
Maksymalny pobdr mocy: 85 W

Minimalna temperatura

pracy: 45 °C [113 °F]
Maksymalna temperatura

pracy: 110 °C [230 °F]
Napiecie

zasilania: 220-240V /50 -60 Hz

100 - 120 V /50 - 60 Hz

Wymiary (szer. x
wys. x gteb.): 178 x 54 x 120 mm

[7.01 x2.13 x 4.72 inch]

Waga napetnionego
urzgdzenia, ca.: 660 g

[23.3 oZ]

10. Zakres dostawy

1 Podgrzewacz do wosku Vario E
1 Instrukcja obstugi

11. Akcesoria
Renfert poleca:

Elektryczny nozyk do wosku:

Waxlectric | zawierajgcy 1 uchwyt i

1 koncéwke do modelowania:
Nr.2156-0000 230V
Nr.2156-1000 120V

Waxlectric Il zawierajacy 2 uchwyty i
2 koncéwki do modelowania:

Nr. 2157-0000 230V
Nr.2157-1000 120V

GEO Avantgarde woski do modelowania:
Nr. 495-0100 uniwersalny, bezowy

nieprzezroczysty, 7549
Nr. 495-0200 uniwersalny, szary
nieprzezroczysty, 7549
Nr. 495-0300 uniwersalny, mietowy
nieprzezroczysty, 7549
Nr. 492-0100 zgryzowy, bezowy
nieprzezroczysty, 7549
Nr. 492-0200 zgryzowy, szary
nieprzezroczysty, 759
Nr. 492-0300 zgryzowy, mietowy
nieprzezroczysty, 759

Woski specjalne GEO:
Nr. 486-1000 GEO Cervicalwachs,(przy-
szyjkowy), czerwony-transparentny, 75g
Nr. 489-1000 GEO wosk podktadowy,
czerwony-transparentny, 7549
Nr. 485-1000 GEO wosk do frezowania,
niebieski-opakerowy, 75g
Nr. 650-0000 GEO wosk do blokowania,
rézowy-opakerowy, 759

Nr. 488-1000 GEO wosk lepki,
rézowy-transparentny, 75 g

Dalsze woski znajdg Panstwo w katalogu
Renferta albo na stronie internetowej
www.renfert.com
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12. Lista btedoéw

Btad

Przyczyna

Pomoc

Nie dziala wyswie-
tlacz / nie dziatajg
zadne funkcje,
mimo ze urzadze-
nie wiagczone jest
wiacznikiem (A).

* Uszkodzony doptyw
pragdu do urzadzenia.

* Uszkodzony bezpiecznik
temperatury.

* Uszkodzony bezpiecznik
urzgdzenia.

» Sprawdzi¢ podtgczenia
pradu i przewdd elektryczny.

* Wymieni¢ w serwisie.

* Wymieni¢ w serwisie.

Urzadzenie dziata
ale nie osigga zada-
nej temperatury.

» Uszkodzony czujnik tem-
peratury.

» Uszkodzony element
grzejnyt.

* Wymieni¢ w serwisie.

» Zreperowac w serwisie.

Ostatnie zmiany
parametréw po po-
wtérnym wiaczeniu

* Urzadzenie zostato wyta-
czone bezposrednio po
zmianie parametrow.

* Przed wylgczeniem musza
uptyngc¢ 4 sek. bez naciska-
nia przyciskéw, dopiero po

urzadzenia nie zo-
staly zapamietane.

tym czasie ostatnia wartosc
zostanie zapisana.

13.1 Wskazéwki dotyczace utyliza-
cji dla krajow UE
Dla zachowania i ochrony srodowiska
naturalnego, unikniecia zanieczyszczenia
srodowiska oraz lepszego wtérnego wyko-
rzystania surowcow (recyclingu), Komisja
Europejska wydata dyrektywe, wedtug
ktorej urzadzenia elektryczne i elektro-
niczne sg zwracane do producenta w celu
ich utylizacji lub wtérnego wykorzystania
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

PL

W zwigzku z tym, urzgdzenia, oznaczone
ponizszym symbolem, nie mogg na obsza-
rze Unii Europejskiej by¢ usuwane wraz z
odpadami miejskimi, ktére nie podlegaja

sortowaniu:
]

Informacje odnosnie likwidacji zgodnej z
obowigzujgcymi przepisami oraz mozliwo-
$ci oddawania urzadzen mozna uzyskac w
lokalnych urzedach.

Wszelkie zmiany zastrzezone
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